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An alle Gemeindevorstehungen.
3 . 17044. • %  <>'.

Reinigung der Amtslokalitäten.
D iens tag  den 5., Mittwoch den 6 .  und D o n n ers 

tag den 7. J u n i  1 9 0 6  findet in den Amtslokalitäten 
der k. k. Bezirkshauptmannschaft in P e t ta n  wegen 
Reinigung derselben kein Parteienverkehr statt.

N u r  in unanfschiebbare» Angelegenheiten werden 
Parte ien  ausgenommen werden.

Hievon werden die Gemeindevorstehungen mit 
dem Aufträge in Kenntnis gesetzt, diese Kundmachung 
sofort ortsüblich verlantbaren zu lassen.

P e t t a n ,  am 25 . M a i  1906 .

3 . 16266. % '

V o rn a h m e von  V erm essungen  über P rivatan sn ch en  
durch den k. k. G rn n d steu erev id en zh a ltu n gsgeom eter .

A us A nlaß  einer von den Bezirksausschüssen 
der Bezirke Hartberg, Friedberg, P ö llau  und V oran 
an  das k. k. Finanzministerium gerichteten gemein
samen Eingabe [ufit ausnahmslose Gestattung der 
Vornahme für Privatvermessungen durch die Evidenz
haltungsbeamten, hat das k. k. Finanzministerium 
mit dem Erlasse vom 22 . F ebruar 1906 , Z . 7 9 1 3 6 ,  
der k. k. Finanzlandesdirektion für Steiermark die 
Ermächtigung erteilt, unter bestimmten V oraus
setzungen auch während der Kanzleiarbeitsperioden, 
also zu Zeiten, in denen sich der Geometer in seinem 
Amtsorte befindet, die Vornahme von Vermessungen 
über Privatansuchen zu bewilligen.

Die Voraussetzungen hiefür sind, daß durch 
die Privatvermcssungen, die überhaupt vornehmlich 
auf die S o n n -  und Feiertage zu verlegen sind, keine 
nennenswerte Beeinträchtigung des Evidenzhaltnngs- 
dieustes verursacht wird, ferner, daß, sofern die V er
messung nicht bis zum nächsten S o n n -  oder Feiertag 
verschoben werden kann, besonders zu berücksichtigende 
Gründe für die unverzögerte Duchführung vorliegen, 
endlich daß im betreffenden Steuerbezirke ein  behörd-

Vsem občinskim predstojništvom.
ßtev. 17044

Snaženje uradnih prostorov.
V torek 5 ,  v sredo 6. in v če tr tek  7. dne 

junija 1906. I. snažili se  bodo u ra d n i  p ro s to r i  
ces. kr. o k ra jn eg a  g lava rs tva  v P tu ju ,  za teg ad e l j  
se  ob te h  dnev ih  ne  bodo  sp re jem ale  s t r a n k e .

Le v ta k ih  zadevah , ki 86 ne morejo odla
šati,  sp re je le  se  bodo  s t ra n k e .

O te m  se obveščajo  o b č in sk a  p red s to jn iš tv a  
z naroč i lom , d a  razglasijo  to  n a z n a n i lo  takoj na 
v k ra ju  n av ad n i  način .

P t u j ,  25. d n e  m a ja  1906.

Šter. 16266.

Vršitev prem er na prošnjo zasebnikov po c. kr. 
zemljiškodavčnem razvidnostnem zemljemercu.

N a v k u p n o  p ro šn jo  o k ra jn ih  odborov  ok ra jev  
H a r tb e rg ,  F r iedb e rg ,  P ö llau  in V orau , vloženo pri 
ces. kr. fin. m in is te rs tv u ,  d a  bi se  b rez iz jem no  
dovo li la  vrš itev  zasebn ih  p re m e r  po razv id n o s tn ih  
u rad n ik ih ,  je ces. kr. f inančno  m in is te rs tv o  z o d 
lok om  z d n e  22. f e b ru a r ja  1906 . 1.. š tev . 7 9 1 3 6 ,  
c. k r .  f inančno  deželno  r a v n a te l j s tv o  n a  Š ta je r 
sk e m  pooblastilo , d a  sm e pod gotovimi pogoji 
tu d i  z a  časa  p isarn iškega  de la ,  torej v časih , v 
kojih  j e  zem ljem erec  (geom eter) v svojem  u r a d 
n e m  sedežu  (u rad išču) ,  dovoljevati vršitev p re m e r  
n a  p ro šn je  zaseb n ik ov .

Pogoji v to so, da  za seb n e  p rem ere ,  k a te re  
j e  sp loh  n as ta v i t i  n a  nedelje  in p razn ik e ,  ne  pro- 
vz ročaj o n ik a k e  posebne  p r ik ra tb e  (oškodbe) raz-  
v id n o s tn e  s lužbe , nadal je ,  da  so, če bi se p re m e r  
n e  m ogla  preložiti n a  prvo  nedeljo  ali p razn ik ,  
p o seb n o  vpoštevajoči v z rok i za  n e in u d n o  izvršitev, 
k onečno ,  da ni v d o tičnem  davčnem  o k ra ju
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litt) au tor isierter  P r iv a tg e o m e te r  nicht zur V e r 
fü g u n g  steht. »

W as  die Zeit außerhalb der Kanzleiarbeitsperiodeu 
anbelangt, so werden in derselben Privatvermessungen, 
um welche während der dienstlichen Anwesenheit des 
Evidenzhaltungsbeamten in der Gemeinde oder im 
Zuge der Reisebewegung angesucht wird, wie schon 
bisher nach Zu laß  des Dienstes vom Geometer kraft 
Amtspflicht ohne weitere Bewilligung der k. k. F i-  
nanz-Landes-Tirektion durchgeführt.

Werden solche Ansuchen um Privatvermessungen 
zu einer anderen Zeit a ls  während des dienstlichen 
Aufenthaltes in der Gemeinde gestellt, so wird die 
Vornahme der Vermessung bis zur nächsten dienst
lichen Anwesentheit des Geometers verschoben, wenn 
nicht die P a r te i  das Zutreffen obiger Voraussetzungen 
für die Bewilligung der unverzögerten Vermessung 
geltend macht.

F ü r  jene Fälle, in denen die Vornahme der 
Privatvermessnng eine Änderung des Reiseplanes des 
Evidenzhaltungsgeometers erfordern würde, hat sich 
das k. k. Finanzministerium die Genehmigung Vor
behalten.

Hievon werden die Gemeindevorstehungen zu
folge Erlasses der f. k. Finanz-Landes-Direkliou für 
Steiermark vom 24. A pril 1 9 0 6 ,  Z . 8 6 2 0 ,  behufs 
entsprechender V erlautbarung verständigt.

P e t t a u ,  am 18. M a i  1906 .

A llg e m e in e  V e r la u tb a r u n g e n .
Z. 15818.

K onkursausschreibung  
für die A u fn a h m e in  d ie k. k. L andw ehrkadettenschule

in  W ie n .
M it  Beginn des Schuljahres 1 9 0 6 — 07 (1. Okto

ber) werden in die Landwehrkadettenschule in Wien, 
welche aus  drei Jahrgängen  und einem einjährigen 
Vorbereitungsknrs besteht, in den 1. J a h rg a n g  und 
den Vorbereitungskurs zusammen beiläufig 130  Aspiran
ten zur Aufnahme gelangen. I n  den 2. Jah rg an g  
können nur insoweit Aspiranten aufgenommen werden, 
a ls  Plätze verfügbar sind.

Die Aufnahmsbedingnngen sind im allgemeinen 
folgende: 1. die Staatsbürgerschaft in den im Reichs
ra t  vertretenen Königreichen und Ländern; 2. die 
physische Eignung. 3 . E in  in jeder Beziehung befriedi
gendes sittliches Verhalten, makelloses Vorleben.

4. F ü r  den 1 . J a h r g a n g :  das erreichte 15. und 
noch nicht überschrittene 18. Lebensjahr;

für den 2. J a h r g a n g :  das erreichte 16. und 
noch nicht überschrittene 19. Lebensjahr.

D a s  Alter wird mit 1. September berechnet.
I n  rücksichtswürdigen Fällen bilden Altersdifferen

zen bis zu 4 M onaten kein Hindernis für die Zulassung

oblastveno poverjenega zasebnega (civilnega) 
zemljemerca na razpolago.

K a r  se tiče  časa  izven dob  p isa rn išk e g a  dela, 
izvršu je  zaseb n e  p rem ere ,  za  ka te re  se z a  časa , ko 
je  ra zv id n o s tn i  u rad n ik  v občini navzoč  ali m ed  
p o to v a n jem  njegovim  poprosi,  k a k o r  dosedaj,  v 
ko liko r  d o p u šč a  s lužba , zem ljem erec  vsled u ra d n e  
moči brez  n a d a l jn e g a  dovoli la  ces. kr. f in ančnega  
deže lnega  r a v n a te l j s tv a  sam .

Ako se t a k e  p ro šn je  z a  za seb n e  p re m e re  
podaja jo  o k a k e m  d ru g em  času  nego  za  časa  
s lu žb enega  b ivan ja  v občini, preloži se v rš i tev  
p rem ere  do p r ih o d n je  s lužbene  n avzočn ost i  zem lje 
m erca , če s t r a n k a  ne dokaže , d a  so go rn ji  pogoji, 
ki zah tev a jo  dovoli tev  n e m u d n e  prem ere .

Z a  one  slučaje, v k a te r ih  bi v rš i te v  za seb n ih  
p re m e r  z a h te v a la  p rem em b o  p o tn e g a  n a č r t a  raz- 
v id n o s tn e g a  zem ljem erca , si j e  ces. k r .  f inančno  
m in is te rs tv o  dovoli tev  pridržalo .

O te m  se obvešča jo  o bč in ska  p re d s to jn iš tv a  
vsled o d lo k a  ces kr. deže lnega  f inan čnega  r a v n a 
te ljs tva  z d n e  24 . a p r i la  1906 . >., štev. 8 6 2 0 ,  
d a  to p r im ern o  razglasijo .

P t u j ,  18. dne  m a ja  1906.

Občna naznanila.
Štev. 15818.

Razpis 
za sprejem v ces. kr. brambovsko kadetno šolo 

na Dunaju.
P r iče tk o m  šo lsk eg a  le ta  1 9 0 6 — 07 (1. d n e  

o k to b ra )  sp re je lo  se bode  v b ra m b o v sk o  k a d e tn o  
šo lo  na  D u n a ju ,  obsto ječo  iz t r e h  le tn ik o v  in 
en o le tn eg a  p r ip rav l ja ln eg a  teča ja ,  v 1. le tn ik  in 
v  p r ip rav l ja ln i  tečaj sk u p a j  prib ližno  130  a s p i 
ran to v .  V 2. le tn ik  z a m o re  se sp re je t i  le to liko  
a sp iran to v ,  ko likor bode  izp razn jen ih  m est .

S p re je m n i  pogoji so v obče s l e d e č i : 1. d ržav 
ljan s tv o  v k ra l jev in a h  in deže lah  z a s to p an ih  v d r ž a v 
n e m  z b o ru ;  2. te le s n a  fizična v s p o so b l je n o s t ; 3. v 
vsak i zadev i dovolj no n ra v s tv e n o  zad rž an je ,  ne- 
om adeževano  d o sed an je  življenje.

4. Za I. letnik: dopo ln jeno  15. in še ne  
p rek o rač en o  18. le to  s t a r o s t i ;

za 2. letnik: d o p o ln jen o  16. in še  n e  p re 
k o rače n o  19 . le to  s ta ro s t i .

S ta r o s t  se  raču n i  z d n e m  1. sep te m b ra .
V oz ira  v red n ih  s luča jih  ne  tvorijo  s ta ro s tn e  

raz l ike  do 4  m esecev  zad ržek  za  d o p u s t  k sp re-



— 101 -

zur Aufnahmsprüfung. Die Erteilung weitergeheuder 
Nachsichten ist dem Ministerium für Landesverteidigung 
Vorbehalten; für den E in tr i t t  in den 1. Jah rg an g  der 
Landwehrkadettenschule wird jedoch unbedingt das zu
rückgelegte 15. Lebensjahr gefordert.

Die Assentierung der aufgenommenen Aspiranten 
findet erst nach vollständiger Absolvierung der Land
wehrkadettenschule, das ist beim regelmäßigen A ustr i t t  
aus derselben statt.

Die näheren Bedingungen können bei der k. k. 
Bezirkshauptmannschaft in P e ttau  eingesehen werden.

P  e t  t a u ,  am 25. M a i  1906.
«

Z. 16225.

E r le d ig te  S t if tu n g sp lä tz e .
A us der G ras  Codroipo-Stistung sind vier Plätze 

ä  8 4  Kronen mit einmaliger Beteiligung erledigt.
Aus diese S tif tun g  haben Anspruch arme heirats

fähige Soldatenmädchen, deren Väter einem der in 
dem ehemaligen innerösterreichischeil Ländern gelegenen 
Regimenter angehören oder angehört haben, sowie 
Mädchen von Invaliden  des M ilitär-Jnvalidenhauses 
in Wien, welche aus einer während der aktiven Dienst
leistung des V aters  nach erster A rt  geschlossenen Ehe 
stammen.

Die stempelfreien Gesuche sind bis 1 5 .  J u n i  1 9 0 6  
an das Vorgesetzte Regimentskommando oder an die 
zuständige Evidenz-Behörde zu richten und mit T a u s 
schein, A rm uts-  und Sittenzeugnis des Mädchens, 
sowie dem Nachweis, ob der Vater nach erster A rt 
verheiratet ist oder war, zu belegen.

P e t t a u ,  am 19. M a i  1906.

Z. 16881.

A b än d eru n g  der B e n e n n u n g  der P o fta b la g e  G r a b e n 
dorf, P o s t  P o ls tr a n , in  O brisch.

I n  Gemäßheit des Handelsministerialerlasses vom 
18. April 1 906 , Z . 9 7 1 1 /P .  wird die bisherige 
Benennung der Postablage Grabendors (Grabe), Post 
Po ls tran  in „O brisch (O b r e r )"  abgeändert und hat 
demnach der neuausgefertigte Postablagestempel die 
Legende

Obrisch (P o ls tr a n )  
O b rer  ( S r e d iš č e )

zu führen.
P e t t a u ,  am 23. M a i  1906.

Z. 16216.

V erp ach tu n g  der J a g d b a rk e iten  der G em ein d en  
H erm a n ez , K a a g , S t .  N ik o la i  und W rebrosnik . 

M ittw o ch , den 6 .  J u n i  1 9 0 6 ,  1 0  U hr v o rm itta g
werden die Jagdbarkeiten der Gemeinden Hermanetz,

je m n e m u  izpitu . Dovolili n ada l jne  o p ro s t i tv e  p a  si 
j e  prid rža lo  m in is te rs tvo  za  deže lno  b r a n ; za  
sp re jem  v 1. le tn ik  p a  se b rezpogo jno  zah tev a  
d opo ln jeno  15. le to  s ta ro s t i .

N ab o r  sp re je t ih  a s p ira n to v  vrši se  po d o 
k ončan i b ra m b o v sk o  k a d e tn i  šoli, to  je  p r i  
re d n e m  iz s to p u  iz nje.

N a tančne ji  pogoji p reg ledajo  se lah k o  pri 
ees. k r .  o k ra jn e m  g la v a rs tv u  v P tu ju .

P t u j ,  25 . d n e  m a ja  1906 .

Štev. 16225.

Razpisane ustanove.
R a z p is a n a  so v je d e n k r a tn o  pode li tev  š tir i  

u s ta n o v n a  m e s ta  a  8 4  k ro n  grofa  C odro ipa  
u s ta n o v .

Do teh  u s ta n o v  im ajo  p ravico  revn e ,  z a  
m ož itev  do ras le  vo jaške  hčere , ko jih  oče t je  pri
pada jo  ali so p r ip ad a l i  po lkom  n ek d a n j ih  n o tra n je 
avs tr i jsk ih  dežel, p o te m  h če re  onem oglih  vo jakov 
(invalidov) d u n a jsk e  invalidnice , k i  so bile ro jene  
v zak o n u ,  sk len jenem  po p rv em  nač inu  za  časa  
a k t iv n e g a  (de janskega) s lu žb o v a n ja  očetovega.

K o lk a  p ros te  p rošn je  vložiti je  p re d s to jn e m u  
p o lk o v n e m u  povelj n iš  tvu  ali p r is to jn e m u  razvid- 
n o s tn e m u  o b la s tv u  do 15. dne junija 1906. I. t e r  
is tim  priložiti k r s tn i  in  ubo žn i l i s t  in  sp ričeva lo  
n ra v n o s t i  deklice  te r  do kaz , da  j e  oče po p rvem  
n ač in u  ožen jen  ali ožen jen  bil.

P t u j ,  19. d n e  m a ja  1906 .

Štev. 16881.

Predrugačuje se  naslov poštne nabiralnice Grabe, 
*  pošta  Središče, v Obrež.

V zm is lu  od lok a  t rgo v in skeg a  m in is te r s tv a  
z d n e  18. ap r i la  1 9 06 .  1., š tev . 9 7 1 1 /P . ,  p re 
d ru g aču je  se nas lov  p o š tn e  nab ira ln ice  G rabe, 
p š ta  S redišče , v „Obrež“ in im a  to re j  novi 
p o š tn o -n ab ira ln i  peča t im eti n ap is

Obrisch (Polstrau)
O brež (Središče).

P t u j ,  23 . d n e  m a ja  1906 .

Štev. 16216

V zakup se  dajejo lovnosti občin Hermanci, Kog, 
Sv. Miklavž in Brebrovnik. 

V sredo, 6. dne junija 1906. I„ ob 10. uri 
dopoldne odda ja le  se  bodo v občinski p isa rn i  v
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Kaag, S t .  Nikolai mtb Wrebrofnik im unverbürgten 
Flächenmaße von 4 7 5  h a  83  a, bezw. 4 7 9  h a  20  a , 
bezw. 7 2 9  h a  69  a, bezw. 9 6 2  h a  55  a, für die 
Zeit vom 1. J n l i  190 6  bis 30. J u n i  1 9 1 0  in der 
Gemeindekanzlei zuFriedau neuerdings im Versteigerungs
wege verpachtet.

I n  diesen Gemeinden sind im Grunde des § 6 
des Gesetzes vom 13. Dezember 1 8 9 8 ,  L .-G . und 
V .-B l.  N r .  4  ex  1 8 9 9 ,  die Hasen auszurotten.

Jeder Lizitant hat ein Vadium von 10 K  zu 
erlegen.

D er A usrufspreis  beträgt 32  K, bezw. 2 4  K, 
bezw. 4 6  K, bezw. 16 K.

W er im Namen eines anderen mitbieten will, 
muß eine mit 1 K  gestempelte Vollmacht mitbringen.

Die sonstigen Bedingnisse können während der 
Amtsstunden bei der k. k. Bezirkshauptmannschast in 
P e t tau  eingesehen werden.

P e t t a u ,  am 7. M a i  1906 .

3 . 12376.

B iehseuchen-Ü bereinkom m en m it dem D eutschen R eich e.
D a s  mit dem Deutschen Reiche anläßlich des 

Abschlusses des neuen Zoll- und Handelsvertrages 
vereinbarte, im Jahrgange  1 9 0 6  des Reichsgesetzblattes 
unter N r  25  verlantbarte Biehseuchen-Übereinkommen 
samt Schlußprotokoll vom 25 . J ä n n e r  19 05  ist am 
1. M ärz  d. I .  in Wirksamkeit getreten.

D er gegenseitige Verkehr mit Tieren und tierischen 
Rohstoffen zwischen den beiden Vertragsstaaten wird 
sich wesentlich unter Beobachtung derselben formellen 
Vorschriften abwickeln, welche für denselben dermalen 
maßgebend sind.

Die einzelnen, aus  dem Vergleiche der neuen mit 
den bestehenden Vereinbarungen sich ergebenden A b
weichungen können eventuelle Interessenten Hieramts 
erfahren.

Hievon geschieht infolge Erlasses der k. k. S t a t t 
halterei vom 2 7 .  F eb ru ar  1 906 , Z . 12M . die 
Verlautbarung.

P e t t a u ,  am 16. M a i '1 9 0 6 .

3 . 12792.

B iehseuchen-Ü bereinkom m en m it dem D eutschen R eich e.
Laut Erlasses des k. k. Ministeriums des I n n e r n  

vom 26. M ürz 1 9 0 6 ,  Z. 1 1 6 2 8 ,  hat das k. u. k. 
M inisterium des Äußern mitder Note vom 1 1 .M ärz  1 906 , 
Z .  1 6 8 9 9 ,  dem erstgenannten Ministerium ein Verzeichnis 
der von den deutschen Landesregierungen namhaft ge
machten S täd te  übermittelt, deren Schlachthäuser nach 
Ziffer 9, Absatz 1 des Schlußprotokolles zum Vieh
seuchen-Übereinkommen mit dem Deutschen Reiche vom 
25. J ä n n e r  1 9 0 5 ,  R .-G .-B l .  N r .  25  ex  1 906 ,

O rm ožu po d ražb i  v z a k u p  lovnosti občin  H er-  
m anc i,  Kog, Sv. M iklavž in B reb ro v n ik  v neza- 
ja m č e n i  površ insk i m eri 4 7 5  h a  83  a, ozir. 
4 7 9  h a  20  a, ozir. 7 2 9  h a  69  a, ozir. 9 6 2  h a  
5 5  a za  dobo  od 1. dne  ju l i ja  1906. 1. do  vštev- 
š e g a  30 . d n e  ju n i ja  1910 . 1.

V te h  ob č inah  un ič iti  je  zajce  tem eljem  § 6. 
z a k o n a  z dne  13. d ece m b ra  1898 . 1., dež. zak. 
in  uk. 1. š tev . 4 z 1 8 99 .  1.

V sak d raž b e n ik  položiti im a 10 K varšč ine  
(vadija).

Izk l icn a  ce n a  z n a š a  3 2  K, ozir 2 4  K, ozir. 
* 6  K , ozir. 16 K.

K d o r  hoče v h n e n u  d ru g eg a  draž i t i ,  im eti 
m o ra  poob last ilo ,  ko lkovano  z l K.

D rugi pogoji p reg ledajo  se lahko  pri ces. kr. 
o k ra jn em  g la v a rs tv u  v P tu ju  m ed  u rad n im i u ram i.

P t u j ,  7. d n e  m a ja  1906.

Štev. 12376.

Dogovor o živinskih kužnih bolezn h z nemško 
državo.

Z n e m šk o  d ržav o  povod om  sk lep a  nove c a 
r in sk e  in  t rg ov in sk e  pogodbe  sk len jen i,  v le tn iku  
1 9 0 6  d ržav n e g a  z a k o n a  pod štev. 25  razg lašen i 
dogovor s sk le p n im  zap isn iko m  z d n e  25 . j a n u 
a r ja  1905. 1. v red  stopil je  1. d n e  m a rca  t. I. 
v veljavo.

M edsebojni p rom e t z živalmi in živalskim i 
s u ro v in am i m ed  o b e m a  d rž a v a m a  p ogo d n icam a  
vršil se bode  b is tv eno  pod is tim i form elnim i p r e d 
pisi (pogoji), ki so za  is tega  točasno  veljavni.

P osam ez n e  raz l ike  m e d  novim i in dosedaj 
veljavnim i dogovori poz ved iti m ore jo  zan im ajoč i 
se  pri  tu k a jšn je m  u ra d u .

To se razg laša  vsled  u k a z a  ces. k r . n a m e s t 
n iš tva  z d n e  27 . f e b ru a r ja  1906 . 1., š tev . 1 2 t -

P t u j ,  16. d n e  m a ja  190 6 .

Štav. 12792.

Dogovor o živinskih kugah z nemško državo.
Ces. k r . m in is te r s tv o  za  n o t r a n je  s tv a r i  ja v l ja  

z od lokom  z d n e  26 . m a rc a  1 9 06 .  L, š tev . 1 1 6 2 8 ,  
d a  je  ces. in k r . m in is te rs tv o  v nan jih  s tv a r i  z 
dop isom  z d n e  11. m a rc a  1 9 06 .  1., š tev . 1 6 8 9 9 ,  
vposlalo  p rv o n a v e d e n e m u  m in is te r s tv u  im en ik  od 
n e m šk ih  deže ln ih  vlad o zn ačen ih  m est,  kojih  
k lavn ice  so se  po to čk i  9. od s tavek  1. sk lep n e g a  
za p isn ik a  k d o g o v o ru  o živ inskih  k u g ah  z n e m šk o  
d ržav o  z d n e  2 5 .  j a n u a r j a  1905. 1 , drž. zak.
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fü r die E infuhr von Schlachtvieh (Rinder und Schafe) 
aus Österreich-Ungarn geöffnet worden sind.

Eventuelle Interessenten können in das Verzeichnis 
Hieramts Einsicht nehmen.

Hievon erfolgt im Nachhange zu dem h. ä. Erlasse 
vom 16. M a i  1 906 , Z. 1 2 3 7 6 ,  die Verlautbarung.

P  e t t a u , am 16. M a i  1906 .

Z. 8748.

D a s  neue Viehsenchcn-Übereinkommen mit I t a l i e n .
D a s  k. k. Ministerium des In n e r n  hat mit 

dem Erlasse vom 1. M ä rz  1 9 0 6 ,  Z. 8 6 1 2 ,  folgendes 
eröffnet:

Am 1. M ärz  d. I .  wird zugleich mit dem 
neuen Handels- und Schiffahrtsvertrage zwischen 
Österreich-Ungarn und I ta l ie n  auch das mit diesem 
Land abgeschlossene und in dem am gleichen Tage 
versendeten Stücke XVII des Reichsgesetzblattes unter 
N r .  4 5  verlautbarte neue Viehseuchen-Übereinkommen 
mit I t a l i e n  vom 12. Februar  d. I .  in Kraft gesetzt.

Hiedurch wird zugleich das bisher in Wirksamkeit 
stehende Viehseuchen-Übereinkommen mit I t a l i e n  vom 
7. Dezember 1 887 ,  R .-G .-B l.  N r .  65  ex  1 8 8 8  
außer Kraft gesetzt. '

P  e t t a u , am 15. M a i  1 9 06 .

Gewerbebewegung im politilryen Bezirke pettau  in 
der Zeit vom 1. bis 30. A pril  1906. 

Anmeldungen von G ew erben:
Weiß Jo h an n a ,  Savinsko 2 9  (Gern. Monsberg), 

Damenschneidergewerbe;
Valenko M art in ,  Pervenzen 9, Wagnergewerbe;
Planinšek G ertraud, Pleterje 38  (Gem. S t .  

Lorenzen a. Drfld.), Damenschneidergewerbe;
Mesarič Rosa, Staroschinzen 16 (Gem. Zirkovetz), 

Geflügelhandel;
Polak Alois, Schalofzeu 4 1 ,  Tischlergewerbe;
Mešfo Alois, Podgorzen 7, Müllergewerbe;
Potočnik M ar ia ,  Staroschinzen 36  (Gem. Zirkovetz), 

Geflügelhandel;
Majcen Jakob, Friedau 5 , Sattlergewerbe;
Writzl F ranz , Neukircheu 19, Gemischtwaren

handlung;
Schwarz Jo hann a ,  Picheldorf 97 , Damenkleider

machergewerbe;
Bogša Jo h an n ,  Mihalofzen 4 3 ,  Hafnergewerbe;
Murschitz Franziska, Winterdorf 58 , Gemischt

warenhandlung und Marktfierantie;
Kolarič Alois, Windischdorf 4 6 ,  Wagnergewerbe.

Verleihungen von Konzessionen:
Straschill Max, Ober-Leskovetz 2 (Gem. Leskovetz) 

Gast- und Schankgewerbe;

štev. 2 5  z 1 9 06 .  I., odprla  uvozu  k lavn e  živine 
(govede in ovec) iz A vstr ijsko-O grskega.

Z an im ajoč i se p reg leda jo  im en ik  lahko  pri 
tu k a jšn je m  u ra d u .

To  se razg laša  d o d a tn o  k  tu u r a d n e m u  o d lok u  
z dne  16. m a ja  1906 . 1., š tev. 12376 .

P t u j ,  16. dne  m a ja  1906.

Štev. 8748.

Novi dogovor o živinskih kugah z Italijo.
Ces. k r . m in is te rs tv o  z a  n o tra n je  s tvar i jav lja  

z od lo kom  z dne  1. m a rc a  1 90 6 .  I., š tev . 8 6 1 2 ,  
n a s l e u n je :

1. d n e  m a rc a  t. 1. obve l ja  z a jed n o  z novo 
trgov insko  in p lovs tveno  pogodbo m ed  A vstrijsko- 
O grsko in  I ta lijo  tud i s to  deželo  sk len jen i  in v 
is tega d ne  razp o s lan em  k o su  XVII. d ržav n e g a  za 
k o n ik a  pod štev. 4 5  razg lašen i dogovor o ž iv insk ih  
k u g a h  z I ta lijo  z dne  12 . f e b ru a r ja  t. 1.

S  te m  se ob en em  razve ljav lja  dosedaj v e 
ljavni dogovor o živ inskih  kugah  z I ta l i jo  z dne  
7. d ece m b ra  18 87 . I., drž. zak . š tev . 65 z 1888. 1.

P t u j ,  15. dne  m a ja  1 90 6 .

Premembe pri obrtih v političnem okraju ptujskem 
od I. do 30. dne aprila  1906 I. 

Obrte so napovedali:
W eiß  J o v a n a  v S a v in sk e m  29 (obč. M ajšperg), 

izdelovan je  ž en sk e  o b l e k e ;
V alenko  M artin  v P rv enc ih  9, ko la rsk i  o b r t ;
P la n in š e k  J e r a  v P le te r jah  38  (obč. Sv. L o v 

renc  n a  Dr. p.), izde lovan je  ž e n sk e  o b l e k e ;
M esarič  R o za  v S ta r o š in c ih  16 (obč. Cirkovce), 

trg ov ino  s p e r o t n in o ;
P o la k  Alojzij v Šalovcih  4 1 ,  m iza rsk i  o b r t ;
M eško Alojzij v P od go rc ih  7, m lin a rsk i  o b r t ;
P o to č n ik  M arija  v S ta ro š in c ih  3 6  (obč. C ir

kovce), trgov ino  s p e r o t n i n o ;
M ajcen J a k o b  v O rm o žu  5, sed la rsk i  o b r t ;
W ritz l F r a n c  pri Novi Cerkvi 19, trgov ino  

ra z n e g a  b l a g a ;
S chw arz  J o v a n a  v S p u h lj i  98 , izdelovan je  

že n sk e  o b lek e ;
B ogša  J a n e z  v M ihalovcih  4 3 ,  lončarsk i o b r t :
M urschitz  F ra n č išk a  v V in te rov c ih  5 8 ,  t r g o 

vino razn e g a  b la g a  in  s e jm a r s tv o ;
K olarič  Alojzij v S lovenji Vesi 46 , k o la rsk i

ob r t .
Pravico (koncesijo) s t a  dobila:

S tra sch i l l  M aks  v Zg. L esk o v cu  2 (obč. Les
kovec), gos tiln išk i in k rč m a rs k i  o b r t ;
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S fo rč ič  J u l ia n a ,  Friedau 8, Gast- und Schank
gewerbe.

F ortb ctr ieb  durch die W itw e :
Korenjak Theresia, S t .  B a rb a ra  i. d. Kolos, 

Gast- und Schankgewerbe.
(Schluß folgt.)

V ieh m ärk te  im  politischen B ezirk e  P e t ta u  im  M o n a t e  
J u n i  1 9 0 6 .

Am 6. und 20 . J u n i  in P ettau  (M onatsmärkte); 
am 6. J u n i  in R a n n ;  am 7. J u n i  in Rohitsch; 
am 13. J u n i  in S t .  A ndrä W .-B . und in F riedau ; 
am 15. J u n i  in Kostreinitz und S t .  Veit; am 21. J u n i  
in S t .  T hom as; am 27. J u n i  in S t .  Lorenzen a. 
D rfld.; am 30 . J u n i  in Ternovetzdorf.

E 64/6 
6

V ersteigeru n gsed ik t.
A u f B etreiben des F ran z D u cm an n  in S term etz, a ls  

V orm und der mj. Josefa  Reicher, findet am
2 8 .  J u l i  1 9 0 6  v o r m itta g s  1 0  U h r

bei dem unten bezeichnten Gerichte, Z im m er N r . 1 in  Rohitsch 
die V ersteigerung der Liegenschaft Ez. 5 4 , Kg. Sterm etz, be
stehend a u s  B a u area  m it H arpfe, W oh nh au s K .-N r. 3 2 ,  
W iesen, W ald , W eid e, Acker, G arten ausgenom m en die W ein 
gartenparzelle 8 1 3 /2 ,  welche in  tatsächlichem Besitze der M a r ie  
Zkrabl Ez. 6 0 ,  Kg. Sterm etz sich befindet sam t Zubehör, be
stehend a u s  2  Hacken, 1 S ä g e ,  3  H atten, statt.

D ie  zur V ersteigerung gelangende Liegenschaft m it A u s 
nahm e der W eingartenparzelle 8 1 3 /2  samt Z ubehör ist auf 
6 4 3 4  K 5 0  h bewertet.

D a s  geringste G ebot beträgt 3 0 8 9  K 6 2  h ;  unter diesem 
B etrage findet ein Verkauf nicht statt.

D ie  hiem it genehmigten V ersteigerungsbedingungen  
und die au f die Liegenschaft sich beziehenden Urkunden
(G rundbuchs-, H ypothekenauszug, K atasterauszug, S ch ätzu n gs
protokolle u. s. w .) können von den K auflustigen bei dem  
unten bezeichnten Gerichte, Z im m er N r . 1, während d ir  
Geschäftsstunden angesehen werden.

Rechte, welche diese V ersteigerung unzulässig machen 
w ürden, sind spätestens im anberaum ten Versteigcrungstcrm ine  
vor B eg in n  der V ersteigerung bei Gericht anzum elden,
w idrigens sie in  A nsehung der Liegenschaft selbst nicht mehr 
geltend gemacht werden könnten.

V on  den weiteren Vorkommnissen des V ersteigerungs- 
Verfahrens werden die Personen, für welche zur Z eit an der 
Liegenschaft Rechte oder Lasten begründet sind oder im  
Laufe des V crsteigcrungsverfahrens begründet werden, in  beut 
F a lle  nur durch Anschlag bei Gericht in K en ntn is gesetzt, a ls  
sie weder im  S p r e n g e l des unten bezeichnten Gerichtes
w ohnen, noch diesem einen am  Gerichtsorte wohnhaften  
Zustellungsbevollm ächtigten nam haft machen.
K. k. Bezirksgericht Rohitsch, A bteilung II, am  4 . M a i  1 9 0 6 -

S korč ič  J u l i j a n a  v O rm ožu  8, gostiln išk i in 
k rč m a rsk i  o b r t .

Vdova izvršuje n ad a l je :
K o re n ja k  T erez ija  pri Sv. B a rb a r i  v H a lo za h ,  

gos ti ln išk i  in  k rč m a rsk i  o b r t ;
(Konec sledi).

Živinski sejmi v ptujskem političnem okraju 
junija m eseca 1906. I.

6. in  20. d n e  ju n i j a  v P t u j u ; 6. d n e  ju n i ja
n a  B r e g u ; 7. d n e  ju n i ja  v R o g a t c u ; 13. dne
ju n i ja  p r i  Sv. A n d ražu  v Slov. gor. in  v O r m o ž u ; 
15. d n e  ju n i ja  v K ostr ivn ic i  in pri Sv. V id u ;
21. d n e  ju n i ja  p r i  Sv. T o m ažu  ; 27. d n e  ju n i ja
p ri  Sv. L o v ren c u  n a  Dr. p . ; 30. d n e  ju n i ja  v 
T rno vsk i Vesi.

Opr. št. E 1245/5 
12

Dražbeni oklic.
Ker zavezanka v teku enega mesca po izročilu 

tus. sklepa z dne 4. decembra 1905, o. štev. ni
vložila tožbe, da se razveljavi s klepom te sodnije z dne
31 . avgusta 1905 o. štev. E dovoljena izvršba, se 
dovoli tirjajoči upnici tvrdki Lončarec & Havelka v Ptuju, 
zastopani po dr. Tomažu Horvat v Ptuju, nadaljevanje s 
tusod. sklepom z dne 2 6 . novembra 1905 o. štev. 
odloženega dražbenega postopanja zemljišča vi. štev. 36, 
k. o. Patzing, ter bo dne

12. junija 1906. I., predpoldne ob 10. uri
pri spodaj oznamenjeni sodniji v izbi štev. 2 dražba 
zemljišča vi. štev. 36 k. o. Patzing, obstoječega iz stav
bene parcele s hišo in gospodarskim poslopjem in 8 a
09 m 2 njive brez pritikline.

Nepremičnini, ki je prodati na dražbi, je dolo
čena vrednost na 225 K 62 h.

Najmanjši ponudek znaša 150 K 42 h; pod tem zne
skom se ne prodaja.

Dražbene pogoje in listine, ki se tičejo nepremičnine 
(zemljiško-knjižni izpisek, izpisek iz katastra, cenitvene 
zapisnike i. t. d.), smejo tisti, ki žele kupiti, pregledati 
pri spodaj oznamenjeni sodniji, v izbi štev. 2, med opra
vilnimi urami.

Pravice, katere bi ne pripuščale dražbe, je oglasiti 
pri sodniji najpozneje v dražbenem obroku pred začetkom  
dražbe, ker bi se sicer ne mogle razveljavljati glede nepre
mičnine same.

O nadaljnih dogodkih dražbenega postopanja se 
obvestijo osebe, katere imajo sedaj na nepremičnini 
pravice ali bremena, ali jih zadobe v teku dražbenega 
postopanja, tedaj samo z nabitkom pri sodniji, kadar 
niti ne stanujejo v okolišču spodaj oznamenjene sodnije, 
niti ne imenujejo tej v sodnem kraju stanujočega poob
laščenca za vročbe. To imenovanje se more zvršiti z 
dopisnico na to sodnijo.

C. kr. okr. sodnija v Ptuju odd. V., 7. dne maja 1906.

Herausgegebcn d o i l  der k. k. Bezirkshauptmannschaft Peltau. — Izdaja c. kr. ptujsko okrajno glavarstvo. 
Druck von W. Blanke in Pettau. — Tiskal V. Blanke v Ptuju.


